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The Messenger of Allah (s) used to carry this dua in battles and in all difficulties. One who carried it

achieved bounties. This dua benefits, by the leave of Allah, against the evil eye and anxiety, and fever,

migraine, throbbing ache, and epidemics, and love and obedience, and entry to the rulers, kings,

ministers, judges and governors, trustees and the government officers, and the ransom of slaves and

insomnia, and difficulty of childbirth. It is beneficial for backache, suffocation (pressure) of the chest,

and journey on the land and the sea and for the women who are pregnant, and for peace between man

and wife and for joining the iron and for the reining of wolf, and the barking of dog, and the seeking of

sustenance and the sorrowful souls, and for separation and blood and from the snakes and the scorpion

and from the trampling of Jinn and the trampling of Satans and the plans of the enemies and the greedy

ones, and for nullification of magic and plots and defrauding and if it is hung on a tree it will become

fruitful by the leave of Allah and if it is hung on the domestic quadruped it would be safe from beasts and

wolves, by the leave of Allah. The Messenger of Allah (s) said: One who carries it for 40 days would be

cured and he said: O companions, verily Allah, Glorified and High, in it has bestowed to Sulaiman bin

Dawood the kingdom of the world and in it bestowed to Prophet Yusuf kingdom of Egypt and in it helped

Ali bin Abi Talib in exterminating the infidels and helped Muhammad Mustafa on the Day of the

Confederates (Ahzab) and in it the iron softened for Dawood. It is also good for business, and you who

carry my book I have sealed it by the seal of Allah, Who created the heavens and the earth, by the seal

(ring) of Sulaiman bin Dawood by which he secured submission of Satans and men by this writing. The

Messenger of Allah (s) said: Congratulations to one who carries it and woe to the one who denies and

falsifies it; and the dua is as follows…

ا ہے وہ اللہ کی طرف سے کھت
پنے پاس ر ص اسے ا خ ش


و  ۔ ج ھے ت

 ھ رکھا کرتے  پنے سات ں ا وں می ی ت خ
س


ہر طرح کی  ں اور  گوں می ن عا کو ج دا )ص( اس دُ سولِ خ
ر

ہ، سر درد اور ق ی ق ار، دردِ ش خ وف سے، ب ٹ اور خ
نی، گھبراہ ا ش ی ر پ

د سے،  رِ ب
ظ تی ہے: ن ا چ ن ہ پ

دہ  ائ عا ف ہ دُ ے ی
ن س ا ہے۔ اللہ کے اذ کرت

ل حاصل  ض ں اور ف ی ت رک ب

ں ار می مہ داروں کے درب روں، امیروں اور سرکاری ذ وں، گورن ی اض روں، ق ی وں، وز اہ ادش وں، ب ، حکمران لیے ت اور اطاعت کے  ، الف ت محب


ں سے،  اؤ وب

ے کی سین
د ہے: کمر درد،  دہ من ائ ہ ف ، ی لیے نی کے  سا ں آ ف می کلی گی کی ت چ ، ز لیے نے( کے  ہ آ د ن ن ی ی )ن واب ے خ ، ب لیے ئی کے  ہا لاموں کی ر ، غ لیے ئی کے  رسا

رم کرنے کے ، لوہے کو ن لیے ت کے  محب


ح و 
ل
ص


ان  وی کے درمی ی اں ب ، می لیے وں کے  ، حاملہ عورت لیے ر کے  در کے سف سمن
کی و  ش ، خ اؤ ٹ اور دب

گھبراہ

ے راب ون خ ے اور خ ھگڑ
ج



ئی،  دا ، ج لیے ان دلوں کے  ش ی ر پ
ن اور  مگی غ


 ، لیے ق حاصل کرنے کے  ، رز لیے ت کے 

ظ
ا ے سے حف حمل

کتے کے  ا اور  ی ھیڑ
، ب لیے

یب اور مکرو  فر ادو،  وں سے، ج ش ی لوگوں کی ساز وں اور لالچ من ش
ے سے، د حمل

طان کے  ی ات اور ش نّ ر سے، ج ھو کے ش چ
ب



نپ اور  ، سا لیے ت کے 
ظ
ا سے حف

ا کای ر لٹ پ
ور  ان و ج الت ا ہے۔ اگر اسے پ ات و ج ور ہ ارآ ت اللہ کے حکم سے ب و وہ درخ ائے ت ا ج کای ر لٹ پ

ت  لیے اگر اسے کسی درخ اطل کرنے کے  یب کے ب  فر

کھے
 پنے پاس ر ک ا س دن ت ی

ال ص اسے چ خ ش


و  ا: "ج فرمای دا )ص( نے  سولِ خ
ن سے۔ ر ا ہے، اللہ کے اذ ت

وظ رہ وں سے محف ی ھیڑ
دوں اور ب و وہ درن ائے ت ج

د کو عطا کی، وہ ن داؤ مان ب ی
ل س نے سُ و اُ کھی ج


ت ر

اہ ادش ں: وہ ب عا می د ہے نے اس دُ لن رگی والا اور ب ز و ب یٰ ج
عال ہ! اللہ ت ائے گا۔ اے میرے صحاب ا پ ف گا وہ ش

و یٰ )ص( ک ف
و محمد مصط کھی ج


صرت ر ست دی، اور وہ ن

ک فروں کو ش ی طالب نے کا ن اب س سے علی ب کھی ج

ا، وہ مدد ر ی ں د وسف کو مصر می و ی دار رکھا ج ت اق
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د ہے۔ ی ت مف ہ ھی ب
ب


لیے  ارت کے  ج ت
ار اور  ہ کاروب وا۔" ی رم ہ ھوں ن ت

ہا د کے  ہا داؤ ے لو
س س ھی ہے ج ب


ں وہ راز  اب کے دن ملی۔ اور اسی می وۂ احز ز غ

الق ہے، ن کا خ می وں اور ز سمان و آ ا ہے ج د کی ن ہر ب ے م
ہر س  ں نے اسے اللہ کی اس مُ و، می ھاتے ہ و اٹ ہ ک ت وش و میرے اس ن م ج ا: "ت فرمای رسول اللہ )ص( نے 

، کھے
 پنے پاس ر و اسے ا لیے ج ص کے  خ ش


س  بری ہے اُ خ وش ا۔ خ مسخر کی


و  وں ک سان ات اور ان نّ وں نے ج ہ س سے ان ہر سے ج  س مُ د کی اُ ن داؤ مان ب ی

اور سل

لائے اور رد کرے"۔۔۔ ھٹ
و اسے ج لیے ج س کے  ہلاکت ہے اُ اور 

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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يْرَ  يْمُ يَا اللهُ يَا خَ ظِ يْمُ يَا عَ دِ يْمُ يَا مُ يْمُ يَا قَدِ رِ يْمُ يَا حَلِيْمُ يَا كَ حِ مٰنُ يَا رَ حْ اَلُكَ يَا اللهُ يَا اللهُ يَا رَ اَسْ نِّیْ  مَّ اِ اَللّٰهُ

طٰی اَعْ انِعَ لِمَنْ  نٰی لَا مَ سْ مَآءُ الْحُ لْاَسْ لَهُ ا نَآءُ وَ هِ الْفَقْرُ وَالْغِ نَآءُ بِيَدِ
مْدُ وَالثَّ نْ لَهُ الْحَ لٍ يَا مَ وْ مُ

اْ مَ مَ رَ كْ اَ  لٍ وَ وْ ؤُ سْ مَ

ةِ رَ مَةِ الْبَاهِ ةِ وَالْعَظَ رَ ةِ الْقَاهِ رِّقَابِ ذُو الْقُوَّ تِقُ ال عْ مُ بَابِ وَ لْاَرْ بُّ ا آءُ رَ ا يَشَ هٖ مَ لْكِ فِيْ مُ ی يَفْعَلُ   لِمَنْ هَدٰ
لَّ ضِ وَلَا مُ

وْرِ بِالْبَيْتِ قِّ الْمَنْشُ رِّ وْرِ بِال فِ بِالطُّ رُ خْ افِ بِالزُّ لِ يَوْمِ الْمَخَ وْ بِهَ تِيَاطِ قَافْ وَ اَلُكَ بِاِحْ اَسْ ةِ۔  رَ خِ نْيَا وَالْآ الِكِ الدُّ مَ

ىِّ الْمَاءِ وِ مِ اللَّيْلِ بِدَ لَا ارِ بِظَ ءِ النَّهَ وْ مْسِ بِضَ
عَاعِ الشَّ ءِ الْقَمَرِ بِشُ وْ وْرِ بِضَ جُ رِ الْمَسْ بِالْبَحْ فُوْعِ وَ قْفِ الْمَرْ مُوْرِ بِالسَّ الْمَعْ

نْيَا۔ ائِبِ الدُّ رِ بِعَجَ يَانِ الْبَحْ رَ لْاَرْضِ بِجَ بُوْطِ ا مَاءِ بِهُ وِّ السَّ لُ رِ بِعُ جَ يْفِ الشَّ فِ لْاَرْضِ بِحَ اتِ ا يْرَ بِخَ

ALLAAHUMMA INNEE AS'ALUKA YAA ALLAAHU YAA ALLAAHU YAA RAHMAANU YAA RAHEEMU

YAA HALEEMU YAA KAREEMU YAA QADEEMU YAA MUDEEMU YAA 'AZEEMU YAA ALLAAHU YAA

KHAYRA MAS'OOLIN WA-AKRAMA MA'MOOLIN YAA MAN LAHU AL-HAMDU WATH-THANAA'U

BIYADIHI AL-FAQRU WAL-GHINAA'U WALAHU AL-ASMAA'U AL-HUSNAA LAA MAANI'A LIMAN A'TAA

WALAA MUDILLA LIMAN HADAA YAF'ALU FEE MULKIHEE MAA YASHAA'U RABBU AL-ARBAABI

WAMU'TIQU AR-RIQAABI ZOO AL-QUWWATI AL-QAAHIRATI WAL-'AZAMATI AL-BAAHIRATI

MAALIKI AD-DUNYAA WAL-AAKHIRAH. AS'ALUKA BI-IHTIYAATI QAF WABIHAWLI YAWMI AL-

MAKHAAFI BIZ-ZUKHRUFI BIT-TOORI BIR-RIQQI AL-MANSHOORI BIL-BAYTI AL-MA'MOORI BIS-

SAQFI AL-MARFOO'I WABILBAHRI AL-MASJOORI BIDAW'I AL-QAMARI BISHU'AA'I ASH-SHAMSI

BIDAW'I AN-NAHAARI BIZALAAMI AL-LAYLI BIDAWIYYI AL-MAA'I BIKHAYRAATI AL-ARDI

BIHAFEEFI ASH-SHAJARI BI'ULUWWI AS-SAMAA'I BIHUBOOTI AL-ARDI BIJARAYAANI AL-BAHRI

BI'AJAA'IBI AD-DUNYAA.

O Allah! Indeed I ask You O Allah, O Allah, O Beneficent, O Merciful, O Forbearing, O Noble, O Eternal, O

Everlasting, O Greatest, O Allah, O the best of those who are asked, and the most exalted of those in whom

hopes are reposed. O One for Whom is the praise and the glorification, in Whose control is poverty and

wealth, and for Him are the most beautiful names. None can hinder what He bestows, and none can

mislead Whom He guides. He does in His kingdom what He likes. Lord of the lords, the releaser of the

necks (from slavery). One with the power of compulsion, and the dazzling greatness. Owner of the world

and the Hereafter. I ask You by Ihtiyaati Qaaf and by Howli Yaumil Mukhaaf, by Zukhruf, by Tur, by the

parchment that is spread out, by the frequented House, by the high sky, by the flowing sea by the glows of

the moon, by the rays of the sun, by the light of the day, by the darkness of the night by the sound of water,

by the good of the earth. By the rustling of the trees, by the height of the heavens, by the lowliness of the

earth, by the flowing of the sea, by the strange happenings of the world.

ے والے،  ن ش خ
ب


م، اے دوام  دی م، اے ق ار، اے کری ردب م، اے ب حی

، اے ر ن حمٰ

وں، اے اللہ، اے اللہ، اے ر ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت ود! می اے معب

ا ن لئے حمد و ث س کے  ائے، اے وہ ج کھی ج

د ر س سے امی ات ج م ذ ی

ائے اور سب سے کر ا ج س سے سوال کی ات ج ن ذ ی تر ہ م، اے اللہ، اے ب ی
ظ
ع


اے 
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ئی یت دے اسے کو ہدا جسے وہ 
ں اور  ی ہ کنے والا ن ئی رو جسے وہ عطا کرے اسے کو

ہیں،  لئے  ام اسی کے  چھے ن
 چھے ا

 ا ہے اور ا ن ر و غ ق ں ف ھ می ہات س کے  ہے، ج

یرہ وت اور خ الب ق اد کرنے والا، غ ز لامی سے( آ وں کو )غ لنے والا اور گردن ا وں کا پ لنے وال ا ا ہے، پ کرت
ا ہے  ت

اہ و چ ں ج طنت می
نی سل ں، وہ اپ ی ہ گمراہ کرنے والا ن

رف کا واسطہ، طور کا خ اکی کا واسطہ، ز ولن
وف کی ہ زِ خ اف کا واسطہ، رو اطِ ق ی وں: احت

ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت رت کا مالک۔ می خ ا و آ ی مت والا، دن

کن عظ

وں کا نی کا واسطہ، سورج کی کرن د کی روش ان در کا واسطہ، چ سمن
وئے  کتے ہ ڑ

ھ ھت کا واسطہ، ب
د چ لن لمعمور کا واسطہ، ب


ت ا ی وئے ورق کا واسطہ، ب ے ہ کھل

 واسطہ، 

سمان کی ٹ کا واسطہ، آ
وں کی سرسراہ ت وں کا واسطہ، درخ ی ھلائ ن کی ب می ج کا واسطہ، ز ن


نی کی گو ا کی کا واسطہ، پ ی ار کی ت

الے کا واسطہ، رات  واسطہ، دن کے اج

ات کا واسطہ۔ ب ائ عج
ا کے  ی نی کا واسطہ، دن در کی روا سمن

ستی کا واسطہ،  پ
ن کی  می دی کا واسطہ، ز لن ب
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اهَا حَ مْسِ وَضُ
لْمِكَ بِالشَّ كَ بِعِ دِ هْ فَاءِ عَ رِّكَ بِوَ  نُوْنِ سِ بَاحِ بِمَكْ لْاَشْ ةِ ا مْسَ بَاحِ بِالْخَ يُوْرِ بِنُوْرِ الصَّ وْرِ بِلُغَاتِ الطُّ بِنَفْخِ الصُّ

وَّاهَا ا سَ مَ اهَا وَنَفْسٍ وَّ حَ ا طَ مَ لْاَرْضِ وَ ا بَنَاهَا وَا مَ مَاءِ وَ اهَا وَالسَّ اِذَا يَغْشَ هَا وَاللَّيْلِ 
اِذَا جَلَّا ارِ  هَا وَالنَّهَ اِذَا تَلَا وَالْقَمَرِ 

يْرِ دِ انِ بِهَ يْزَ لِ الْمِ نَّةِ بِبُعْدِ النَّارِ وَعَدْ بِ الْجَ اهَا بِقُرْ نْ دَسَّ ابَ مَ اهَا وَقَدْ خَ
كَّ نْ زَ اَفْلَحَ مَ هَا وَ تَقْوَاهَا قَدْ  وْرَ ا فُجُ مَهَ لْهَ

فَاَ

رِّ  امِ بِسِ رَ جِّ اِلٰی بَيْتِ اللهِ الْحَ مَ وَالْمَقَامِ وَالْحَ زَ مْ مِ بِزَ لَا لْاِسْ ةِ ا رَ طْ فِ بِفِ اَهْلِ الْكَهْ ةِ  قْدَ قِ بِرَ بَرْ عْدِ بِلَمَعَاتِ الْ الرَّ

۔ يْنَ لِ سَ لْاَنْبِيَاءِ وَالْمُرْ ةِ يٰس بِا وْرَ يْنَاءِ بِسُ وْرِ سِ فَ بِطُ يُوْسُ

BINAFKHI AS-SOORI BILUGHAATI AT-TUYOORI BINOORI AS-SABAAHI BIL-KHAMSATI AL-ASHBAAHI

BIMAKNOONI SIRRIKA BIWAFAA'I 'AHDIKA BI'ILMIKA BISH-SHAMSI WADUHAAHAA WAL-QAMARI

IZAA TALAAHAA WAN-NAHAARI IZAA JALLAAHAA WAL-LAYLI IZAA YAGHSHAAHAA WAS-SAMAA'I

WAMAA BANAAHAA WAL-ARDI WAMAA TAHAAHAA WANAFSIN WAMAA SAWWAAHAA FAL-

HAMAHAA FUJOORAHAA WA TAQWAAHAA QAD AFLAHA MAN ZAKKAAHAA WAQAD KHAABA MAN

DASSAAHAA BIQURBI AL-JANNATI BIBU'DI AN-NAARI WA'ADLI AL-MEEZAANI BIHADEERI AR-RA'DI

BILAMA'AATI AL-BARQI BIRAQDATI AHLI AL-KAHFI BIFITRATI AL-ISLAAMI BIZAMZAMA WAL-

MAQAAMI WAL-HAJJI ILAA BAYTI ALLAAHI AL-HARAAMI BISIRRI YOOSUFA BITOORI SEENAA'I

BISOORATI YAASEEN BIL-ANBIYAA'I WAL-MURSALEEN.

By blowing of the horn, by languages of the birds, by effulgence of the morning, by the five holy

personages, by Your hidden secrets, by fulfillment of Your promise, by Your knowledge, by the sun and its

brilliance and the moon when it follows the sun, and the day when it shows it, and night when it draws a

veil over it, and heaven and Who made it and the earth and Who extended it. And the soul and Who made it

perfect, then inspired it to understand right and wrong, He will indeed be successful who purifies it. And

he will indeed fail who corrupts it. By the proximity of Paradise, by the distance of the Fire, and the justice

of the balance, by the thundering of the thunder, by the flashing of the lightning, by the sleeping of the

people of the cave, by the nature of Islam, by the Zamzam and the Place and the Hajj to the sanctified

House of Allah, by the secret of Yusuf, by the mount of Sinai, by the Surah Yasin, by the prophets and

the messengers.

دہ راز کا واسطہ، ی وش یرے پ ( کا واسطہ، ت نِ پاکؑ  ت
 ج ن پ

کروں ) ی دس پ چ مق ن


ا ور کا واسطہ، پ ح کے ن ب


ص


وں کا واسطہ،  ولی دوں کی ب رن پ
انے کا واسطہ،  کے ج ن ھو پ

صور 

، ے  ش خ
ب


نی  ب وہ روش ، اور دن کا ج چلے ے   یچھ

پ

ب وہ اس کے  د کا ج ان نی کا واسطہ، اور چ اب اور اس کی روش ت ف یرے علم کا واسطہ، آ ا کا واسطہ، ت د کی وف یرے عہ ت

س نے اسے س کا اور ج ف ا ہے، اور ن ھای چ
ب


س نے اسے  ن کا اور ج می ا ہے، اور ز ای ن ے ب
س نے اس سمان کا اور ج ک لے، اور آ ھان ے ڈ

ب وہ اس اور رات کا ج

ا، ی لودہ کر د س نے اسے آ ا ج و گی امراد ہ ا اور وہ ن ا لی ن ہ ب ز اکی کو پ
س  ف س نے ن ا ج و گی اب ہ ی ک وہ کام ے ش یت دی ہے، ب ہدا ویٰ کی  ق ھر بدی اور ت پ

ا ہے،  درست کی

د کا ن ی کی ن
ف  صحابِ کہ

مک کا واسطہ، ا لی کی چ ج ب


ادل کی گرج کا واسطہ،  ان کے عدل کا واسطہ، ب ز م کی دوری کا واسطہ، اور می ن
ہ ج



بت کا واسطہ،   قر
نت کی  ج
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ن کا واسطہ، سی ا کا واسطہ، سورۂ یٰ ن وسفؑ کے راز کا واسطہ، طورِ سی حج کا واسطہ، ی


محترم گھر کے 
ام اور اللہ کے  م اور مق مز تِ اسلام کا واسطہ، ز طر واسطہ، ف

ن کا واسطہ۔ اء و مرسلی ی ب ان
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دَ اؤُ بُوْرِ دَ يْلِ عِيْسٰی بِزَ وْسٰی بِاِنْجِ ا مُ الِحِ بِعَصَ يْلَ بِنَاقَةِ صَ مَاعِ اهِيْمَ بِكَبْشِ اِسْ اِبْرَ ةِ 
لَّ وَّاءَ بِحُ لَّةِ آدَمَ بِتَاجِ حَ بِحُ

نَّةِ ةِ الْمُنْتَهٰی بِجَ رَ دْ يْنَةِ نُوْحٍ بِسِ فِ يْسَ بِسَ جِ رْ وَةِ جَ عْ رِيْسَ بِدَ اِدْ فْعَةِ  مَ بِرُ
لَّ لِهٖ وَسَ اٰ لَّی اللهُ عَلَيْهِ وَ مَّدٍ صَ حَ قَانِ مُ رْ بِفُ

هُوْرِ اعَاتِ الدُّ اءَ بِسَ وْرَ رِ عَاشُ هْ امِ بِشَ ابِّ وَالْمَرَ مِ وَالشَّ لَّا ی بِهِ الْقَلَمُ بِنُوْرِ الظَّ رٰ وْظِ بِمَا جَ فُ وْحِ الْمَحْ
وٰی بِاللَّ

الْمَاْ

تْ ارَ ا سَ مَ وْمِ وَ تْ وَالنُّجُ ارَ ا دَ مَ مِ وَ لْاَقْلَا مِلَتْ وَا ا عَ مَ يَّةِ وَ كِ لْاَنْفُسِ الزَّ بِا ا حَوَتْ وَ مَ وْرِ وَ دُ وْرُ بِالصُّ ىْ يَدُ بِالْفَلَكِ الَّذِ

فَانِ وْ قِ الطُّ انِ بِفَرَ يْزَ لِ الْمِ مَةِ لُقْمَانِ بِعَدْ كْ لَيْمَانِ بِحِ انِّ بِمُلْكِ سُ ائِمِ الْجَ زَ انِ بِعَ خَ ةِ الدُّ وْرَ آنِ بِسُ فِ الْقُرْ وْ رُ بِحُ

لَ وَاحْفَظْ حَامِلَ اِذَا نَزَ اءِ  تَفَعَ وَالْقَضَ
اِرْ اِذَا  عَاءِ  الِحِ الْعَمَلِ بِالدُّ لْاَجَلِ بِصَ بِ ا فِ الْمِلَلِ بِقُرْ تِلَا وَلِ بِاِخْ بِتَغْلِيْبِ الدُّ

۔ وْدُ ا يَا اللهُ يَا وَدُ ذَ بِىْ هٰ تَا كِ

BIHULLATI AADAMA BITAAJI HAWWAA'A BIHULLATI IBRAAHEEMA BIKABSHI ISMAA'EELA

BINAAQATI SAALIHI BI'ASAA MOOSAA BI-INJEELI 'EESAA BIZABOORI DAA'UDA BIFURQAANI

MUHAMMADIN SALLAA ALLAAHU 'ALAYHI WA-AALIHEE WASALLAMA BIRUF'ATI IDREESA

BIDA'WATI JARJEESA BISAFEENATI NOOHIN BISIDRATI AL-MUNTAHAA BIJANNATI AL-MA'WAA

BIL-LAWHI AL-MAHFOOZI BIMAA JARAA BIHI AL-QALAMU BINOORI AZ-ZALLAAMI WASH-SHAABBI

WAL-MARAAMI BISHAHRI 'AASHOORAA'A BISAA'AATI AD-DUHOORI BIL-FALAKI ALLAZEE YADOORU

BIS-SUDOORI WAMAA HAWAT WABIL-ANFUSI AZ-ZAKIYYATI WAMAA 'AMILAT WAL-AQLAAMI

WAMAA DAARAT WAN-NUJOOMI WAMAA SAARAT BIHUROOFI AL-QUR'AANI BISOORATI AD-

DUKHAANI BI'AZAA'IMI AL-JAANNI BIMULKI SULAYMAANI BIHIKMATI LUQMAANI BI'ADLI AL-

MEEZAANI BIFARAQI AT-TOOFAANI BITAGHLEEBI AD-DUWALI BI-IKHTILAAFI AL-MILALI BIQURBI

AL-AJALI BISAALIHI AL-'AMALI BID-DU'AA'I IZAA IRTAFA'A WAL-QADAA'I IZAA NAZALA WAHFAZ

HAAMILA KITAABEE HAAZAA YAA ALLAAHU YAA WADOOD.

By the garment of Adam, by the crown of Eve, by the garment of Ibrahim, by the ram of Ismail, by the

camel of Salih, by the staff of Musa, by the Injeel of Isa, by the Psalms of Dawood, by the Criterion of

Muhammad, blessings of Allah be upon him and his progeny and the peace. By the elevation of Idris, by the

invitation of Jirjis by the Ark of Nuh, by the farthest lote tree, by the Jannatul Maawa, by the protected

tablet, by which the pen began to write on it, by the light of the darknesses, by the youth and old age, by the

month of Ashura by the hours of the times. By the sphere that revolves, by the breasts and what they

contain, and by the purified souls, and what it does, and by the pens, and what they circled and by the stars

which rotate, by the letters of Quran, by the Surah Dukhan, by the spells recited on Jinns, by the kingdom

of Sulaiman, by the wisdom of Luqman, by the justice of the balance, by the calming of the storm, by the

domination of the kingdoms, by the variety of the nations, by the proximity of the death, by the

correctness of the deeds, by the supplication when it rises and the decree when it descends; and protect the

carrier of this writing, O Allah, O Most Loving.
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یٰؑ کے عصا کا
نی کا واسطہ، موس ٹ لحؑ کی اون


بے کا واسطہ، صا ن لؑ کے د اس کا واسطہ، اسماعی مؑ کے لب ی

 ہ

را اج کا واسطہ، اب ے ت

اس کا واسطہ، حواؑ ک دمؑ کے لب آ

سؑ کی دعوت کا ی
 رج عت کا واسطہ، ج یسؑ کی رف ان کا واسطہ، ادر فرق لہ وسلم کے  ہ وآ ور کا واسطہ، محمد صلی اللہ علی ب دؑ کی ز ل کا واسطہ، داؤ ی ج ن


یٰؑ کی ا

س واسطہ، عی

وان ور اور ج کی کے ن ی ار ھا، ت
لم نے لک و ق وظ کا واسطہ، اس کا واسطہ ج لوحِ محف

نت الماویٰ کا واسطہ، 
یٰ کا واسطہ، ج

ہ ت لمن

تی کا واسطہ، سدرۃ ا کش

وحؑ کی  واسطہ، ن

ہ ز اکی ہے، اور پ
ں  ھ ان می کچ

و  وں کا اور ج ن ا ہے، سی کرت
و گردش  لک کا واسطہ ج وں کا واسطہ، اس ف وں کی ساعت مان ورا کا واسطہ، ز صود کا واسطہ، ماہِ عاش اور مق

ان کا ن کے حروف کا واسطہ، سورۂ دخ قرآ ار کا،  ت اروں کا اور ان کی رف لموں کا اور ان کی گردش کا، اور ست ا، اور ق ی عمل ک
وں نے  ہ و ان سوں کا اور ج ف ن

ان کے ان کے عدل کا واسطہ، طوف ز مت کا واسطہ، می
مانؑ کی حک طنت کا واسطہ، لق

ل مانؑ کی س وں کا واسطہ، سلی مت ی

ی عز
انے وال ھی ج ڑ ر پ ات پ ن واسطہ، ج

ا کا ض و اور ق د ہ لن ب وہ ب ک عمل کا واسطہ، دعا کا ج ی کی کا واسطہ، ن ی د ز ل کی ن لاف کا واسطہ، اج ت وں کے اخ ینے کا واسطہ، ملت ہ د لب وں کو غ ت طن
وف کا واسطہ، سل خ

ت کرنے والے۔ محب


فرما، اے اللہ، اے  ت 
ظ
ا ر کے حامل کی حف حری و، اور میری اس ت ل ہ از ب وہ ن ج

يْنَ  شِ تَوْحِ نِسَ الْمُسْ ؤْ دٍ يَا مُ ةِ هُوْ وَ يْبَ دَعْ جِ وْدٌ يَا مُ رُ فْ مَاءِ مَ لْاَسْ مُهٗ مِنَ ا نْ اِسْ مَّدٍ يَا مَ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰی مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

فَالِ لْاَطْ فْدِى ا وْدٍ يَا مُ دُ حْ يْرُ مَ هٗ غَ نْ بَقَاؤُ دِ يَا مَ قُوْ رِمَ ذَاتِ الْوُ ضْ دِ يَا مُ وْ جُ مِ اِلَی الْوُ حِ نَا مِنَ الرَّ جَ رَ اَخْ نْ  دِ يَا مَ وْ حُ
بِاللُّ

دُ يَا اللهُ ۔ لْمُوْ رُ وَالْجَ خْ مِهِ الصَّ سَ بِاِسْ نْ تَقَدَّ دِ يَا مَ وْ ادِقَ الْوَعْدِ وَالْوَعُ دِ يَا صَ وْ بِالْمُهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN YAA MAN ISMUHOO MINA

AL-ASMAA'I MAFROODUN YAA MUJEEBA DA'WATI HOODIN YAA MU'NISA AL-MUSTAWHISHEENA

BIL-LUHOODI YAA MAN AKHRAJANAA MINA AR-RAHIMI ILAA AL-WUJOODI YAA MUDRIMA ZAATI

AL-WUQOODI YAA MAN BAQAA'UHOO GHAYRU MAHDOODIN YAA MUFDEE AL-ATFAALI BIL-

MUHOODI YAA SAADIQA AL-WA'DI WAL-WA'OODI YAA MAN TAQADDASA BI-ISMIHI AS-SAKHRU

WAL-JALMOODU YAA ALLAAHU .

O Allah bless Muhammad and the progeny of Muhammad. O One Whose name is from the names that are

Unique, O One Who answers the call of Hud. O One Who is a friend of One who is terrified in the grave. O

One Who took us out from the wombs to existence. O One Who kindles the fuels. O One Whose existence is

limitless. O One Who ransoms the children in their cradles, O Fulfiller of promise and threat. O One by

Whose name the stone and the rock are hallowed. O Allah.

دوں ت ز ں وحش بروں می ول کرنے والے، اے ق ب ودؑ کی دعا ق
ا ہے، اے ہ کت ں ی ی

اموں م ام ن س کا ن
فرما، اے وہ ج ل  از حمت ن

ر ر محمدؐ پ
لِ  محمدؐ و آ

ود!  اے معب

ں، اے ی ہ ئی حد ن ا کی کو ق س کی ب کانے والے، اے وہ ج ڑ
ھ گ کو ب دھن والی آ ن کالا، اے ای ں ن ود می حمِ مادر سے وج

ں ر می
ہ

س نے  س، اے وہ ج کے مون

وئے، اے اللہ۔ دس ہ ان مق ٹ ھر اور چ ت ام سے پ ے ن
س ک ، اے وہ ج ے سچ

 ینے والے، اے وعدے اور وعدوں کے  ہ د ی د وں کا ف چ
ں ب واروں می گہ
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لْمَتِهٖ بْرِ وَظُ تِهٖ وَالْقَ جَ ةِ وَدَرَ رَ خِ تِهٖ وَالْآ تِهٖ وَالْمَوْتِ وَقَبْضَ دَّ لْاِنْسِ وَشِ نِّ وَا رَّ الْجِ ا شَ ذَ بِىْ هٰ تَا دْ حَامِلَ كِ اَبْعِ مَّ  اَللّٰهُ

نَتِهٖ عْ حِ وَطَ مْ قَتِهٖ وَالرُّ رْ يْفِ وَخَ نِهٖ وَالسَّ وْسَ انِ وَدَ بَتِهٖ وَالْجَ اسَ حَ مُ يْرٍ وَ  نْكَرٍ وَنَكِ مُ يَّتِهٖ وَ وْدِ وَهُوِ ابِ وَدِيَّتِهٖ وَالدُّ تُّرَ
وَال

ئْبِ ذِّ تِهٖ وَال تِهٖ وَالْكَلْبِ وَنَبْحَ ضَّ بْعِ وَعَ نْتِهٖ وَالسَّ يْنِ وَسِ كِّ بْيَتِهٖ وَالسِّ مِّ وَضَ يَتِهٖ وَالسُّ مْ تِهٖ وَالْقَوْسِ وَرَ
كَّ رِ وَدَ نْجَ وَالْخِ

يْذُ حَامِلَ تِهٖ وَاُعِ فُقْدَ لَدِ وَ ا وَالْوَ اَذْيَتِهَ  ا وَالتَّابِعَةِ وَ غَتِهَ لَدْ ا وَالْعَقْرَبِ وَ عَتِهَ لَسْ يَّةِ وَ تِهٖ وَالْحَ وَ طْ امِ وَسَ رَ تِهٖ وَالْحَ رَ وَهَدْ

۔ وْنِ كُ ةٍ وَسُ كَ لِّ حَرَ فِيْ كُ يُوْنِ  اتِ الْعُ ظَ لَحْ يْبِ وَالْمَنُوْنِ وَ رِّ الرَّ  ا مِنْ شَ ذَ بِىْ هٰ تَا كِ

ALLAAHUMMA AB'ID HAAMILA KITAABEE HAAZAA SHARRA AL-JINNI WAL-INSI WASHIDDATIHEE

WAL-MAWTI WAQABDATIHEE WAL-AAKHIRATI WADARAJATIHEE WAL-QABRI WAZULMATIHEE

WAT-TURAABI WADIYYATIHEE WAD-DOODI WAHUWIYYATIHEE WAMUNKARIN WANAKEERIN

WAMUHAASABATIHEE WAL-JAANI WADAWSANIHEE WAS-SAYFI WAKHARQATIHEE WAR-RUMHI

WATA'NATIHEE WAL-KHINJARI WADAKKATIHEE WAL-QAWSI WARAMYATIHEE WAS-SUMMI

WADABYATIHEE WAS-SIKKEENI WASINTIHEE WAS-SAB'I WA'ADDATIHEE WAL-KALBI

WANABHATIHEE WAZ-ZI'BI WAHADRATIHEE WAL-HARAAMI WASATWATIHEE WAL-HAYYATI

WALAS'ATIHAA WAL-'AQRABI WALADGHATIHAA WAT-TAABI'ATI WA-AZYATIHAA WAL-WALADI

WAFUQDATIHEE WA-U'EEZU HAAMILA KITAABEE HAAZAA MIN SHARRI AR-RAYBI WAL-MANOONI

WALAHZAATI AL-'UYOONI FEE KULLI HARAKATIN WASUKOON.

O Allah! Keep away from the carrier of this writing, mischief of the Jinns and men, and its severity, and

death and its capturing, and the Hereafter and its grades (or levels) and the grave and its darkness. And the

soil and its decaying and the worm and its nature, and Munkir and Nakeer and their interrogation, and the

Jinns and their fear, and the sword and its slashing, and the spear and its piercing and the dagger and its

stab. And the bow and its throwing and the poison and its lethal nature. And the Knife and its edge and the

lion and its bite, and the dog and its barking, and the wolf and its howl, and falsehood and its force and the

snake and its bite, and the scorpion and its sting, and his followers and its pain, and the son and his

absence, and protect the carrier of this book from the mischief of doubts and instigations, and the blinking

of the eyes in every movement and rest.

رت اور خ ے، اور آ
ض کرنے س ب تی سے، اور موت اور اس کی ق سخ


ر سے اور اس کی  وں کے ش سان ات اور ان ن ر کے حامل کو ج حری ود! میری اس ت اے معب

کیر اور ان کے کر اور ن طرت سے، اور من ے اور اس کی ف انے سے، اور کیڑ ی اور اس کے مٹ کی سے، اور مٹ ی ار کی ت
بر اور اس  ات سے، اور ق ے درج

اس ک

ے پن ن
 ر اور اس کے گھو ج ن دنے سے، اور خ ھی ہ اور اس کے چ ز ی ے، اور ن

لوار اور اس کے وار س ت سے، اور ت ش
ہ
وں اور ان کی د ن واب سے، اور ج سوال و ج

کتے اور نے سے، اور  ٹ یر اور اس کے کا ھری اور اس کی دھار سے، اور ش ر سے، اور چ ہر اور اس کے اث  لانے سے، اور ز یر چ سے، اور کمان اور اس کے ت

ک ن ے ڈ
ھو اور اس ک چ

ب



سنے سے، اور  نپ اور اس کے ڈ سلط سے، اور سا ے اور اس کی دھاڑ سے، اور حرام اور اس کے ت ی ھیڑ
ے سے، اور ب کن ن

 ھو اس کے ب
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ر سے، ک اور وسوسوں کے ش ر کے حامل کو ش حری نی اس ت ں اپ انے سے دور رکھ، اور می ڑ ج
ھ چ ب


ف سے، اور اولاد اور اس کے  کلی عہ اور اس کی ت اب ے، اور ت
س

وں۔ ا ہ ت ی ں د ی
اہ م ن ے پ

ے س لگن
 روں کے 

ظ ں ن ہر حرکت اور سکون می اور 

دٍ ارِ مَ لِيَّةٍ وَ وْ لٍ وَغُ وْ يَّةٍ وَغُ نِّ نِّىٍّ وَجِ  لِّ جِ رِّ كُ  ا مِنْ شَ ذَ بِىْ هٰ تَا مَّدٍ وَاحْفَظْ حَامِلَ كِ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰی مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ا مِّهَ اُ بْنَةِ وَ لْاِ اَبِيْهِ وَا  لَدِ وَ وْجَةِ وَالْوَ وْجِ وَالزَّ يْنَ الزَّ رِّقُ بَ نْ يُف مَ لِمَةٍ وَ سْ مُ لِمٍ وَ سْ مُ يَّةِ وَ اِبْلِيْسِ  اِبْلِيْسٍ وَ  ارِدِيَّةٍ وَ مَ وَ

يَّةِ طِ احِ الْخَ رِّمَ يَّةِ وَال نْدِ يُوْفِ الْهِ ءِ وَالْبَلِيَّةِ وَالسُّ رَّ الْبَلَا ا شَ ذَ بِىْ هٰ تَا نْ حَامِلِ كِ رِفْ عَ مَّ اصْ اَللّٰهُ ا۔  تِهَ تِ وَاُخْ لْاُخْ وَا

دِيَّةِ۔ اعَاتِ الرَّ دِيَّةِ وَالسَّ لْمُوْ بَاتِ الْجَ رْ مِيَّةِ وَالْحَ امِ الْمَرْ هَ يَّةِ وَالسِّ نِ يْ الْمَحْ وَالْقِسِ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN WAHFAZ HAAMILA

KITAABEE HAAZAA MIN SHARRI KULLI JINNIYYIN WAJINNIYYATIN WAGHOOLIN

WAGHOOLIYYATIN WAMAARIDIN WAMAARIDIYYATIN WA-IBLEESIN WA-IBLEESIYYATI

WAMUSLIMIN WAMUSLIMATIN WAMAN YUFRRIQU BAYNA AZ-ZAWJI WAZ-ZAWJATI WAL-WALADI

WA-ABEEHI WAL-IBNATI WA-UMMIHAA WAL-UKHTI WA-UKHTIHAA. ALLAAHUMMA ISRIF 'AN

HAAMILI KITAABEE HAAZAA SHARRA AL-BALAA'I WAL-BALIYYATI WAS-SUYOOFI AL-HINDIYYATI

WAR-RIMAAHI AL-KHATIYYATI WAL-QISEE AL-MAHNIYYATI WAS-SIHAAMI AL-MARMIYYATI WAL-

HARBAATI AL-JALMOODIYYATI WAS-SAA'AATI AR-RADIYYAH.

O Allah, bless Muhammad and the progeny of Muhammad and protect the carrier of this writing from all

the mischief of the male and female Jinns and the male and female ghouls and the male and female rebels

and the male and female Iblis, and the male and female Muslims, and from that who creates dissensions

between husband and wife and between father and son, and daughter and mother and between two sisters.

O Allah, deflect from the carrier of this book the mischief of calamities and troubles and the swords of

India and the Khatti spears and the bows that are poised and the arrows that are thrown and the attacks of

the rocks and the bad omens.

ہ، اور ی ہ، اور مارد اور مارد ولی ول اور غ ہ، اور غ ی ن ن اور ج ہر ج فرما  ت 
ظ
ا ر کے حامل کی حف حری فرما، اور میری اس ت ل  از حمت ن

ر ر محمدؐ پ
لِ  محمدؐ و آ

ود!  اے معب

ی اور اس ٹ ی ، ب ان اپ کے درمی ے اور اس کے ب بیٹ
  ، ان وی کے درمی ی ہر اور ب و و ش ر سے ج ر سے، اور اس کے ش مسلم اور مسلمہ کے ش


ہ، اور  سی لی س اور اب لی ب

ا

ر دور کر دے، ت کا ش ب لا اور مصی ر کے حامل سے ب حری ود! میری اس ت الے۔ اے معب ئی ڈ دا ان ج ن کے درمی ہ ن اور اس کی ب ہ ان اور ب ی اں کے درم کی م

ر۔ وں کا ش ی ڑ
ری گھ وں اور ب یلے حرب ھر ت

 یروں، پ وئے ت
لائے ہ وں، چ ئی کمان و ھکی ہ

ج



وں،  ز ی ی ن
طّ لواروں، خ دی ت ن

اور ہ
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رِّ  ا مِنْ شَ ذَ بِىْ هٰ تَا يْذُ حَامِلَ كِ وْدَ وَاُعِ غًا وَنَمْرُ طْ دٍ مَ صْ رِّ رَ  هٗ مِنْ شَ يْذُ دِيَّةٍ وَاُعِ  رَ
ا كُلَّ ذَ بِىْ هٰ تَا نْ حَامِلِ كِ فَعْ عَ مَّ ادْ اَللّٰهُ

امِهٖ مِنَ دَّ نِهٖ وَخُ ا وَ اَعْ دِهٖ وَ اَوْلَا  هٖ وَ تْبَاعِ اَ  هٖ وَ يَاعِ اَشْ ىِّ وَ اِبْلِيْسَ الْقَوِ رِّ   هٗ مِنْ شَ يْذُ ىِّ وَاُعِ وِّ  يْكِ وَالدَّ رِ نُوْنِ وَالتِّحْ الْجُ

رِّ  لٰهِ النَّاسِ مِنْ شَ اِ لِكِ النَّاسِ  بِّ النَّاسِ مَ ذُ بِرَ وْ اَعُ  
هٗ بِقُلْ يْذُ مْعِ وَالْمِلَلِ وَاُعِ ةِ وَالسَّ

تَرِقَّ  يَّةِ الْمُسْ ةِ وَالْقُمَرِ وَاصَّ الْخَ

۔ نَّةِ وَالنَّاسِ وْرِ النَّاسِ مِنَ الْجِ دُ فِيْ صُ وِسُ  یْ يُوَسْ نَّاسِ الَّذِ وَاسِ الْخَ الْوَسْ

ALLAAHUMMA IDFA' 'AN HAAMILI KITAABEE HAAZAA KULLA RADIYYATIN WA-U'EEZUHOO MIN

SHARRI RASDIN MATGHAN WANAMROODA WA-U'EEZU HAAMILA KITAABEE HAAZAA MIN SHARRI

AL-JUNOONI WAT-TIHREEKI WAD-DAWWIYYI WA-U'EEZUHOO MIN SHARRI IBLEESA AL-QAWIYYI

WA-ASHYAA'IHEE WA-ATBAA'IHEE WA-AWLAADIHEE WA-A'WAANIHEE WAKHUDDAAMIHEE MINA

AL-KHAWAASSATI WAL-QUMARIYYATI AL-MUSTARIQQATI WAS-SAM'I WAL-MILALI WA-

U'EEZUHOO BIQUL A'OOZU BIRABBI AN-NAASI MALIKI AN-NAASI ILAAHI AN-NAASI MIN SHARRI

AL-WASWAASI AL-KHANNAASI ALLAZEE YUWASWISU FEE SUDOORI AN-NAASI MINA AL-JINNATI

WAN-NAAS.

O Allah, deflect from the carrier of this writing all the evils and protect him from the mischief of the

rebellious ambushers and Nimrod. And protect the carrier of this writing from the mischief of madness

and its movements and its shrieks. And I seek refuge from the mischief of Iblis the powerful and his

followers and his devotees and his children and his helpers and his servants from the special ones and the

intermittent light of the moon and the audible sounds and discomfort. And I seek refuge by: Say: I seek

refuge in the Lord of men. The King of men. The God of men. From the evil of the whisperings of the

slinking (Shaitan) Who whispers into the hearts of men. From among the jinn and the men.

ں اس وں، اور می ا ہ ت ی اہ د ن ے پ
ر س مرود کے ش گھات لگانے والوں اور ن

ں اسے سرکش  فرما، اور می و دور  ئی ک را ہر ب ر کے حامل سے  حری ود! میری اس ت اے معب

دوں، ی یروکاروں، اس کے مر وی اور اس کے پ سِ ق لی ں اسے اب وں، اور می ا ہ ت ی اہ د ن ے پ
ر س وں کے ش خ ی ش اور اس کی چ ، اس کی لرز ون ن ر کے حامل کو ج حری ت

وں اور واز وں( سے، اور آ ن وئے )ج ے ہ چھپ


ں  نی می د ان وں( سے اور چ ن اص )ج وں، ان خ ا ہ ت ی اہ د ن ے پ
ادموں س ددگاروں اور اس کے خ اس کی اولاد، اس کے م

اہ کی، لوگوں کے ادش ے ب
وں، لوگوں ک ا ہ گت اہ مان ن کی پ

وں کے رب  وگ ں ل ہ دے، می وں: کہ کہ ا ہ ت ی اہ د ن یعے پ
 ر ( کے ذ ں اسے اس )سورت ل سے، اور می ور و غ ش

وں سان وں اور ان ن ا ہے، ج الت ے ڈ
ں وسوس وں می ن و لوگوں کے سی ا ہے، ج ت ال ے ڈ

ھپ کر( وسوس
و )چ ر سے ج ( کے ش طان ی لنے والے اس )ش ا ود کی، وسوسہ ڈ معب

ں سے۔ می
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مَّ اَللّٰهُ رٍّ۔   لِّ ذِىْ شَ رِّ كُ  ا مِنْ شَ ذَ بِىْ هٰ تَا فَظَ حَامِلَ كِ اَنْ تَحْ يْمَةِ  يْمَةِ الْعَظِ رِ
يَاتِ الْكَ ةِ الْآ مَ رْ اَلُكَ بِحُ اَسْ نِّيْ 

مَّ اِ اَللّٰهُ

دَ اوُ لَيْمَانَ بْنِ دَ مُ عَلٰی نَبِيِّنَا سُ لَا ئِيْلُ عَلَيْهِ السَّ بْرَ لَ بِهٖ جَ ىْ نَزَ مِ الَّذِ لْاِسْ هٗ بِا يْذُ رٍ وَاُعِ بَحْ رٍّ وَ لِّ بَ فِيْ كُ هُ  احْفَظْ

اَنَارَ یْ  مِ الَّذِ لْاِسْ بِا انَ وَ مْرَ رُ لِمُوْسَی بْنِ عِ یْ فَلَقَ بِهِ الْبَحْ مِ الَّذِ لْاِسْ هٗ بِا يْذُ مَ وَاُعِ
لَّ لِهٖ وَسَ اٰ لَّی اللهُ عَلَيْهِ وَ مَّدٍ صَ حَ مُ وَ

مَهَ كْ لْاَ اَ بِهِ ا  اَبْرَ  يَا بِهِ الْمَوْتٰی وَ اَحْ بِيًّا وَ دِ صَ فِيْ الْمَهْ يَمَ  رْ مَ بِهٖ عِيْسَی بْنُ مَ
لَّ ىْ تَكَ مِ الَّذِ لْاِسْ بِا مْسَ وَالْقَمَرَ وَ

بِهِ الشَّ

دَّ اللهُ یْ رَ مِ الَّذِ لْاِسْ هٗ بِا يْذُ يْنُ وَاُعِ اِبْلِيْسُ اللَّعِ وْدِ وَذُلَّ بِهٖ  اهِيْمَ مِنْ نَارِ النَّمْرُ اِبْرَ ا بِهٖ  یْ نَجَ مِ الَّذِ لْاِسْ بِا لْاَبْرَصَ وَ وَا

مَّاهُ اللهُ بِهٖ مٍ سَ لِّ اِسْ  هٗ بِكُ يْذُ دَ وَاُعِ اؤُ لَيْمَانَ بْنِ دَ اتَمِ سُ تِبَ عَلٰی خَ هٗ بِمَا كُ يْذُ ارَ وَاُعِ
فَّ فِيْ قَتْلِهِ الْكُ الِبٍ  بِيْ طَ اَ عَلِيَّ بْنَ 

۔ تِهٖ ئِكَ لَا مَ لِهٖ وَ سُ  وَرُ
اَنْبِيَائِهٖ اَخَصَّ بِهٖ  وَ

ALLAAHUMMA INNEE AS'ALUKA BIHURMATI AL-AAYAATI AL-KAREEMATI AL-'AZEEMATI AN

TAHFAZA HAAMILA KITAABEE HAAZAA MIN SHARRI KULLI ZEE SHARR. ALLAAHUMMA IHFAZHU

FEE KULLI BARRIN WABAHRIN WA-U'EEZUHOO BIL-ISMI ALLAZEE NAZALA BIHEE JABRA'EELU

'ALAYHI AS-SALAAMU 'ALAA NABIYYINAA SULAYMAANA IBNI DAAWUDA WAMUHAMMADIN

SALLAA ALLAAHU 'ALAYHI WA-AALIHEE WASALLAMA WA-U'EEZUHOO BIL-ISMI ALLAZEE FALAQA

BIHI AL-BAHRU LIMOOSAA IBNI 'IMRAANA WABIL-ISMI ALLAZEE ANAARA BIHI ASH-SHAMSA WAL-

QAMARA WABIL-ISMI ALLAZEE TAKALLAMA BIHEE 'EESAA IBNU MARYAMA FEE AL-MAHDI

SABIYYAN WA-AHYAA BIHI AL-MAWTAA WA-ABRA'A BIHI AL-AKMAHA WAL-ABRASA WABIL-ISMI

ALLAZEE NAJAA BIHEE IBRAAHEEMA MIN NAARI AN-NAMROODI WAZULLA BIHEE IBLEESU AL-

LA'EENU WA-U'EEZUHOO BIL-ISMI ALLAZEE RADDA ALLAAHU 'ALIYYA IBNA ABEE TAALIBIN FEE

QATLIHI AL-KUFFAARA WA-U'EEZUHOO BIMAA KUTIBA 'ALAA KHAATAMI SULAYMAANA IBNI

DAA'UDA WA-U'EEZUHOO BIKULLI ISMIN SAMMAAHU ALLAAHU BIHEE WA-AKHASSA BIHEE

ANBIYAA'IHEE WARUSULIHEE WAMALAA'IKATIH.

O Allah, I ask You by the sanctity of the glorified and high verses, that You protect the carrier of this

writing from the evil of every evil thing. O Allah, protect him on the lands and the sea and give him refuge

by the name with which He sent Jibraeel, peace be upon him, to our Prophet, Sulaiman bin Dawood and

Muhammad, blessing of Allah be on him and his progeny and His greetings. And give him refuge by the

name by which the sea split for Musa bin Imran and by the name, by which He lighted the sun and the

moon. And by the name by which He made Isa bin Maryam to speak in the cradle in infancy, and enlivened

the dead and cured the blind and the lepers, and by the name by which He saved Ibrahim from fire of

Nimrod and degraded by it the accursed Iblis. And protect him by the name by which Allah aided Ali Ibne

Abi Talib in destroying the infidels and give him refuge by what is written on the ring of Sulaiman bin

Dawood. And by all the names by which Allah is named, and made it special with His prophets and His

messengers and His Angels.
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ر سے ر کے ش ہر صاحبِ ش ر کے حامل کی  حری ہ میری اس ت وں ک ا ہ کرت
سطے سے سوال  ات کی حرمت کے وا ی م آ ی

 عظ


رگ اور  ز ے ب
ھ س ج ں ت ود! می اے معب

مارے ہ السلام ہ ل علی ی برئ ھ ج س کے سات وں ج ا ہ ت ی ں د ی
اہ م ن کی پ

ام  ے اس ن
ں اس فرما، اور می ت 

ظ
ا ں اس کی حف ری می کی اور ت ش خ

ہر  ود!  فرما۔ اے معب ت 
ظ
ا حف

وا، ق ہ ا ش ی لئے در ن عمران کے  یٰ ب
س سے موس وں ج ا ہ ت ی ں د ی

اہ م ن کی پ
ام  ے اس ن

وئے، اور اس ل ہ از ر ن پ
لہ وسلم  ہ وآ د اور محمد صلی اللہ علی ن داؤ مان ب ی

ی سل ب ن

س سے مردوں ا اور ج ں کلام کی ن می پ چ ب
ں  وارے می م نے گہ ن مری یٰ ب

س یعے عی ر س کے ذ ام کی ج ، اور اس ن کئے ن  د روش ان س سے سورج اور چ ام کی ج اور اس ن

وا، ل ہ ی ل ن ذ س لعی لی س سے اب ئی اور ج ا ات پ ج ن
گ سے  مرود کی آ مؑ نے ن ی

 ہ

را س سے اب ام کی ج ا دی، اور اس ن ف ھی کو ش دھے اور کوڑ اد ان ا اور مادر ز دہ کی ن کو ز

مان و سلی وں ج ا ہ ت ی ں د ی
اہ م ن کی پ

ں مدد کی، اور اسے اس  ل می ت ار کے ق ی طالبؑ کی کف ن اب یعے اللہ نے علی ب ر س کے ذ وں ج ا ہ ت ی ں د ی
اہ م ن کی پ

ام  ے اس ن
اور اس

پنے رسولوں اور اء، ا ی ب پنے ان جسے ا
ا اور  پ کو موسوم کی پنے آ س سے اللہ نے ا وں ج ا ہ ت ی ں د ی

اہ م ن کی پ
ام  ہر اس ن ے 

ا، اور اس ر لکھا گی ھی پ ٹ

گو د کی ان ن داؤ ب

ا۔ ی صوص ک مخ


لئے  وں کے  ت فرش پنے  ا
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عَلْ مَّ اجْ اَللّٰهُ ۔  مَّدٍ حَ لَ مُ  وَقُبُوْ
افِيْلَ رَ مَّةَ اِسْ هِ مُ ئِيْلَ وَ بْرَ ةَ جَ امَ رَ فِ كَ رُ لْاَحْ هِ ا ذِ امِلِ هٰ عَلَ لِحَ اَنْ تَجْ اَلُكَ  اَسْ نِّیْ  مَّ اِ اَللّٰهُ

يْرٍ غِ يْرٍ وَصَ بِ رٍ وَكَ كَ نْثٰی وَذَ اُ لِّ  رِ مِنْ كُ لِ الْبَشَ اِذْلَا  لٌ وَ لُوْ سْ رِ مَ يْفُ النَّصْ هٖ سَ بِيَدِ زِ هَيْبَةً وَقُبُوْلًا وَ رْ ا الْحِ ذَ امِلِ هٰ لِحَ

مَا رَ كَ ضَ مُ بِيْعَةٍ وَ ةِ رَ رَ مِنْ اُمَّ لْقَ وَالْبَشَ لِّلِ الْخَ يْرِ ذَ وَزِيْرٍ بِاِذْنِ الْمَلِكِ الْقَدِ بٍ وَ احِ يْرٍ وَصَ  شِ مُ يْرٍ وَ اَمِ يْرٍ وَ فَقِ نِىٍّ وَ وَغَ

ذَل ًا وْع ْتِيَا َط َرْض ِائ ْا َلِل هَا و قَالَ لَ نٌ فَ َ دُخَا هِى ءِ وَ سَّمَا ٰی اِلَی ال ْتَو مَّ اس ْكَفَانُ ثُ ال الْمَيِّتِ  لِّسَانُ وَ  ِال ْق الطَّرِي لْحِصَانِ وَ لْت َلِ َّ

ك ذٰلِ كَ ن َ عِيْ طَائِ رْهًا قَالَتَا اَتَيْنَا  كَ َ۔اَو ْ

ALLAAHUMMA INNEE AS'ALUKA AN TAJ'ALA LIHAAMILI HAAZIHI AL-AHRUFI KARAAMATA

JABRA'EELA WAMUHIMMATA ISRAAFEELA WAQUBOOLA MUHAMMAD. ALLAAHUMMA IJ'AL

LIHAAMILI HAAZAA AL-HIRZI HAYBATAN WAQUBOOLAN WABIYADIHEE SAYFU AN-NASRI

MASLOOLUN WA-IZLAALI AL-BASHARI MIN KULLI UNTHAA WAZAKARIN WAKABEERIN

WASAGHEERIN WAGHANIYYIN WAFAQEERIN WA-AMEERIN WAMUSHEERIN WASAAHIBIN

WAWAZEERIN BI-IZNI AL-MALIKI AL-QADEERI ZALLILI AL-KHALQA WAL-BASHARA MIN UMMATI

RABEE'ATIN WAMUDARA KAMAA ZALLALTA LIL-HISAANI WAT-TAREEQI AL-LISAANU WAL-

MAYYITI AL-KAFAANU THUMMA ISTAWAA ILAA AS-SAMAA'I WAHIYA DUKHAANUN FAQAALA

LAHAA WALIL-ARDI I'TIYAA TAW'AN AW KARHAN QAALATAA ATAYNAA TAA'I'EENA KAZAALIK.

O Allah, indeed I ask You that You grant the carrier of these letters the honour of Jibraeel, and the

importance of Israfeel, and the acceptance of Muhammad. O Allah, appoint for the carrier of this amulet,

awe and acceptance and in his hand is the sword of help pulled out for action and the subjugation (to him)

of humans, all females and males the big and the small, the rich and the poor, the ruler and the adviser, the

master and the minister, by the permission of the All-powerful King. Subdue (to him) the creatures and

men of the tribes of Rabi'a and Mudar as You subdued the tongue for the horse and the road, and the

shroud for the dead. Then He directed Himself to the heaven and it is a vapor, so He said to it and to the

earth: come both, willingly or unwillingly. They both said: We come willingly, in the same way,

ود! فرما۔ اے معب ت عطا  ولی ب محمدؐ کی مق
ت اور  می

ہ

لؑ کی ا ی ، اسراف لؑ کی کرامت ی برئ و ج وں کہ ان حروف کے حامل ک ا ہ کرت

ھ سے سوال  ج ں ت ود! می اے معب

ے، مالدار ھوٹ ے اور چ ڑ ہر عورت اور مرد، ب و، اور  لوار ہ ئی ت و ی ہ چ ن
ھ
ک

صرت کی  ں ن ھ می ہات فرما، اور اس کے  ت عطا  ولی ب ت اور مق ب ہی اس حرز کے حامل کو 

ں سے ر کی امت می عہ اور مض ی ب ن سے، ر اہ کے اذ ادش ے ب
درت وال ا دے، ق ن ع ب ی

و اس کا مط وں ک سان ں سے ان ر می ی یر، صاحب اور وز یر، امیر اور مش ق اور ف

سمان کا رخ عد اس نے آ ا، اس کے ب ن کو رام کی لئے کف ت کے  و اور می ان ک ب لئے ز ستے کے  ے اور را گھوڑ
و نے  ے ت یس

وں کو رام کر دے ج سان لوق اور ان مخ


ہیں، ر  ن کر حاض ار ب گز
م اطاعت 

وں نے عرض کی کہ ہ و دون ؤ ت ماری طرف آ ت ہ
ہ کراہ ا ب ی ی وش خ ب

ا کہ  ی م د
ن کو حک می ھا اور اسے اور ز الکل دھواں ت و ب ا ج کی

اسی طرح۔
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مَّ اَللّٰهُ ۔  يْمِ ءِ الْعَظِ اَنْوَاعِ الْبَلَا لِّ  رَّ كُ ا شَ ذَ بِىْ هٰ تَا رِ مِنْ حَامِلِ كِ لْقِ وَالْبَشَ مِيْعَ الْخَ ا جَ ذَ بِىْ هٰ تَا امِلِ كِ اَطِعْ لِحَ مَّ  اَللّٰهُ

اَلِّفْ مَّ  اَللّٰهُ رٍ۔  ضَ بِيْعَةٍ وَ مُ ةِ رَ رٍ مِنْ اُمَّ كَ نْثٰی وَذَ اُ لِّ  ا مِنْ كُ ذَ بِىْ هٰ تَا يْذَ حَامِلَ كِ اَنْ تُعِ مَاءِ  افِعَ السَّ اَلُكَ يَا رَ اَسْ نِّىْ  اِ

بِىْ تَا يْنَ حَامِلِ كِ اَلَّفْ بَ مَّ  اَللّٰهُ مْسِ وَالنَّارِ۔ 
يْنَ الشَّ اَلَّفْتَ بَ مَا  وَّاءَ كَ بَنَاتِ حَ نِىْ آدَمَ وَ يْنَ بَ بَ ا وَ ذَ بِىْ هٰ تَا يْنَ حَامِلِ كِ بَ

رٍ احِ ةٍ سَ رَ فَاجِ رٍ وَ نْهُ كُلَّ فَاجِ رِفْ عَ كِ وَاصْ زِ الْمُبَارَ رْ ا الْحِ ذَ بَةِ حَامِلِ هٰ حْ يْنَ عَلٰی صُ الِحِ بَادِكَ الصَّ يْنَ قُلُوْبِ عِ ا وَ بَ ذَ هٰ

۔ يْمِ ءِ الْعَظِ اَنْوَاعِ الْبَلَا لِّ  رِّ كُ  ا مِنْ شَ ذَ بِىْ هٰ تَا يْذُ حَامِلَ كِ ائِنَةٍ وَاُعِ ائِنٍ وَخَ ةٍ وَكُلَّ خَ رَ احِ وَسَ

ALLAAHUMMA ATI' LIHAAMILI KITAABEE HAAZAA JAMEE'A AL-KHALQI WAL-BASHARI MIN

HAAMILI KITAABEE HAAZAA SHARRA KULLI ANWAA'I AL-BALAA'I AL-'AZEEM. ALLAAHUMMA

INNEE AS'ALUKA YAA RAAFI'A AS-SAMAA'I AN TU'EEZA HAAMILA KITAABEE HAAZAA MIN KULLI

UNTHAA WAZAKARIN MIN UMMATI RABEE'ATIN WA MUDAR. ALLAAHUMMA ALLIF BAYNA

HAAMILI KITAABEE HAAZAA WABAYNA BANEE AADAMA WABANAATI HAWWAA'A KAMAA ALLAFTA

BAYNA ASH-SHAMSI WAN-NAAR. ALLAAHUMMA ALLAF BAYNA HAAMILI KITAABEE HAAZAA WA

BAYNA QULOOBI 'IBAADIKA AS-SAALIHEENA 'ALAA SUHBATI HAAMILI HAAZAA AL-HIRZI AL-

MUBAARAKI WASRIF 'ANHU KULLA FAAJIRIN WAFAAJIRATIN SAAHIRIN WASAAHIRATIN

WAKULLA KHAA'ININ WAKHAA'INATIN WA-U'EEZU HAAMILA KITAABEE HAAZAA MIN SHARRI

KULLI ANWAA'I AL-BALAA'I AL-'AZEEM.

O Allah, bestow to the carrier of this writing all the creatures and humans from the carriers of this writing

every type of serious calamities. O Allah, indeed I ask You, O raiser of the heavens give refuge to the carrier

of this writing from all females and males from the tribes of Rabi'a and Mudar. O Allah, appoint love

between the carrier of this book and between sons of Adam and daughters of Eve, like You have appointed

love between the Sun and the fire. O Allah, appoint love between the carrier of this writing and the hearts

of Your righteous servants upon companionship of the carrier of this blessed amulet. And take away from

him every male and female transgressor, male and female sorcerer, every male and female defalcator and

give refuge to the carrier of this writing from the mischief of all types of great calamities.

ر )دور کر(۔ لا کا ش ی ب ڑ م کی ب
س ق

ہر  ر کے حامل سے  حری ا دے، )اور( میری اس ت ن ع ب ی

ر کے حامل کا مط حری وں کو میری اس ت سان لوق اور ان مخ


مام  ود! ت اے معب

ہر عورت اور مرد ر کی امت کی  عہ اور مض ی ب ر کے حامل کو ر حری وں کہ میری اس ت ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت د کرنے والے، می لن سمان کو ب

 ود! اے آ اے معب

گ کے و نے سورج اور آ ے ت یس
دا کر دے ج ی ت پ ان الف وں کے درمی ی ٹ ی دم اور حوا کی ب نی آ ر کے حامل اور ب حری ود! میری اس ت اہ دے۔ اے معب ن ے پ

س

ر ت پ صحب


ارک حرز کے حامل کی  ان اس مب دوں کے دلوں کے درمی ن ک ب ی نے ن
پ ر کے حامل اور ا حری ود! میری اس ت دا کی۔ اے معب ی ت پ ان الف ی درم

نت کرنے والی عورت کو دور کر ا ی نت کرنے والے مرد اور خ ا ی ہر خ نی اور  ادوگر ادوگر اور ج ، ج دکار عورت دکار مرد اور ب ہر ب دا کر دے، اور اس سے  ی ت پ الف

وں۔ ا ہ ت ی ں د ی
اہ م ن ے پ

ر س لا کے ش ی ب ڑ م کی ب
س ق

ہر  ر کے حامل کو  حری نی اس ت ں اپ دے، اور می
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تَادِ لْاَوْ يَاتِ بِا اسِ بَالَ الرَّ مَلْتَ الْجِ كْ اَ  مَدٍ وَ اءٍ جُ يْنِ عَلٰی مَ  ضِ لْاَرْ طَ ا بَاسِ مَدٍ وَ يْرِ عَ مَاءِ بِغَ افِعَ السَّ اَلُكَ يَا رَ اَسْ نِّیْ  مَّ اِ اَللّٰهُ

ةِ ئِكَ بَّ الْمَلَا وَاتُ يَا رَ لْاَصْ نْ لَا تَخْفٰی عَلَيْهِ ا يَا مَ تَبِهُ عَلَيْهِ اللُّغَاتُ وَ نْ لَا تَشْ اتِ يَا مَ رَ اءَ الْمُعْصِ لْتَ مَ اَنْزَ  وَ

فِيْ لْاَرْضِ وَلَا  فِيْ ا افِيَةٌ  نْ لَا يَخْفٰی عَلَيْهِ خَ انٍ وَلَا اُذُنٍ يَا مَ لِّمُ بِلَا لِسَ تَكَ يَاتِ يَا مُ لْقِ وَالْآ الِقَ الْخَ وْحَانِيَّةِ يَا خَ الرُّ

ی بْرٰ ةَ الْكُ يْجَ دِ مَةَ وَخَ فَاطِ لِىٍّ وَ مَّدٍ وَعَ حَ قِّ مُ  رٍّ بِحَ  لِّ شَ ا مِنْ كُ ذَ بِىْ هٰ تَا فَظَ حَامِلَ كِ اَنْ تَحْ اَلُكَ  اَسْ نِّىْ  مَّ اِ اَللّٰهُ ۔  مَاءِ السَّ

لِىِّ بْنِ وْسَی الْكَاظِمِ وَعَ مُ ادِقِ وَ فَرٍ الصَّ مَّدٍ الْبَاقِرِ وَجَعْ حَ مُ يْنِ وَ  سَ لِىِّ بْنِ الْحُ يْدِ وَعَ هِ يْنِ الشَّ  سَ كِىِّ وَالْحُ  نِ الزَّ سَ وَالْحَ

يْهِمْ  لَوَاتُ اللهِ عَلَ ىْ صَ دِ الِحٍ الْمَهْ بِيْ صَ اَ رِىْ وَ كَ نِ الْعَسْ سَ ادِىْ وَالْحَ لِىٍّ الْهَ وَادِ وَعَ لِىٍّ الْجَ مَّدِ بْنِ عَ حَ مُ ا وَ رِّضَ وْسَی ال مُ

۔ يْمِ لِیِّ الْعَظِ ةَ اِلَّا بِاللهِ الْعَ لَ وَلَا قُوَّ ا بِاَلْفِ لَا حَوْ ذَ بِىْ هٰ تَا يْذُ حَامِلَ كِ يْنَ وَاُعِ مَعِ اَجْ

ALLAAHUMMA INNEE AS'ALUKA YAA RAAFI'A AS-SAMAA'I BIGHAYRI 'AMADIN WABAASITA AL-

ARDEENI 'ALAA MAA'IN JUMADIN WA-AKMALTA AL-JIBAALA AR-RAASIYAATI BIL-AWTAADI WA-

ANZALTA MAA'A AL-MU'SIRAATI YAA MAN LAA TASHTABIHU 'ALAYHI AL-LUGHAATU WAYAA MAN

LAA TAKHFAA 'ALAYHI AL-ASWAATU YAA RABBA AL-MALAA'IKATI AR-ROOHAANIYYATI YAA

KHAALIQA AL-KHALQI WAL-AAYAATI YAA MUTAKALLIMU BILAA LISAANIN WALAA UZUNIN YAA

MAN LAA YAKHFAA 'ALAYHI KHAAFIYATUN FEE AL-ARDI WALAA FEE AS-SAMAA'. ALLAAHUMMA

INNEE AS'ALUKA AN TAHFAZA HAAMILA KITAABEE HAAZAA MIN KULLI SHARRIN BIHAQQI

MUHAMMADIN WA'ALIYYIN WAFAATIMATA WAKHADEEJATA AL-KUBRAA WAL-HASANI AZ-

ZAKIYYI WAL-HUSAYNI ASH-SHAHEEDI WA'ALIYYI IBNI AL-HUSAYNI WAMUHAMMADIN AL-

BAAQIRI WAJA'FARIN AS-SAADIQI WAMOOSAA AL-KAAZIMI WA'ALIYYI IBNI MOOSAA AR-RIDAA

WAMUHAMMADI IBNI 'ALIYYIN AL-JAWAADI WA'ALIYYIN AL-HAADEE WAL-HASANI AL-'ASKAREE

WA-ABEE SAALIHIN AL-MAHDEE SALAWAATU ALLAAHI 'ALAYHIM AJMA'EENA WA-U'EEZU

HAAMILA KITAABEE HAAZAA BI-ALFI LAA HAWLA WALAA QUWWATA ILLAA BILLAAHI AL-'ALIYYI

AL-'AZEEM.

O Allah, indeed I ask You, O raiser of the heavens without pillars and the spreader of the earths on stagnant

water. And You perfected the standing mountains by the tent-pegs, and You sent down the water from the

clouds. O One to Whom languages are not confused. O One from Whom voices are not concealed. O Lord of

the spiritual angels. O Creator of creatures and signs. O One Who speaks without a tongue and hears

without ears. O One from Whom nothing is hidden neither in the earth nor in heavens. O Allah, indeed I

ask You that You protect the carrier of this book from all the evil for the sake of Muhammad and Ali and

Fatima and Khadijatul Kubra and Hasan the pure and Husain, the martyr and Ali bin Husain and

Muhammad Baqir and Ja’far Sadiq and Musa al-Kazim and Ali bin Musa Reza and Muhammad bin Ali

Jawwad and Ali al-Hadi and Hasan Al-Askari and Abu Salih al-Mahdi, May Allah bless them all. And give

refuge to the carrier of this book by a thousand times 'There is no power and might except by Allah, the

Exalted, the Mighty'.
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و نے ھانے والے، اور ت چ ب


ر  نی پ ا وئے پ جمے ہ
 وں کو  ن می د کرنے والے اور ز لن ے ب

ون ک یر ست غ سمان کو ب وں، اے آ ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت ود! می اے معب

س سے ں، اور اے وہ ج ی وت ں ہ ی ہ ہ ن ب ت ں مش ی ان ب ر ز س پ ا، اے وہ ج ی ل ک از نی ن
ا ادلوں کا پ رسنے والے ب ا اور ب ی مل ک

ک
م

یعے  ر وں کے ذ خ وں کو می اڑ ہ وط پ ب مض



ان اور کان کے کلام کرنے والے، اے وہ ب یر ز غ ، اے ب الق وں کے خ ی ان ش لوق اور ن مخ


روردگار، اے  وں کے پ ت فرش نی  ں، اے روحا ی ہ دہ ن ی وش یں پ واز آ

ر سے ہر ش ر کے حامل کی  حری وں کہ میری اس ت ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت ود! می ں۔ اے معب ی ہ دہ ن ی وش ز پ ی ئی چ و ی ہ ھپ

چ



ئی  ں کو سمان می ن اور آ می س سے ز ج

ن مؑ اور علی ب
یٰ کاظ
ر صادقؑ اور موس عف قرؑ اور ج

ا محمد ب
نؑ اور  سی

لح

ن ا دؑ اور علی ب ی ہ نِ ش  ی

کیؑ اور حس
 نِ ز
ۃ الکبریٰؑ اور حس ج

ی د طمہؑ و خ
ا یؑ و ف

محمدؐ و عل
قِ 
ح فرما، ب ت 

ظ
ا حف

و ر کے حامل ک حری نی اس ت ں اپ وں، اور می ں ہ ی حمت

ر اللہ کی ر ، ان سب پ دیؑ لح مہ


و صا ریؑ اور اب

ہادیؑ اور حسن عسک ی 
وادؑ اور عل ن علی ج محمد ب

اؑ اور  یٰ رض
موس

وں۔ ا ہ ت ی ں د ی
اہ م ن کی پ

ں(  ی ہ وت ن ئی طاقت و ق و م کے سوا ک ی
ظ
ع


د و  لن م )اللہ ب ی
عظ
ل

اللہ العلی ا وۃ الا ب ار لا حول ولا ق ار ب ز

ہ

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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